
Allgemeine
Betriebserlaubnis

Unbedingt im Fahrzeug mitführen! 

Nachdruck und jegliche Art der Vervielfältigung dieser ABE, auch auszugsweise, sind
untersagt. Zuwiderhandlungen werden gerichtlich verfolgt.
Diese ABE ist in den Kfz-Papieren mitzuführen und bei Fahrzeugkontrollen auf Verlangen
vorzuzeigen. Ein Eintrag in die Fahrzeugpapiere ist nicht erforderlich.

 Automobilbau GmbH & Co. KG 
D-73630 Remshalden  Tel.: 07151/971-300  Fax.: 07151/971-305 
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Heckspoiler
Typ: A-I 02
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Lackierhinweis
Painting instruction 
Notice de peinture 
Istruzioni per la verniciatura 
Advertencias para el departamento de pintura

 PUR-Hart 
               PUR-R-RIM 

1.1) Schleifen (trocken) 
Rub down (dry) 
Poncer (à sec) 
Smerigliatura (secca) 
Pulir en seco 

1.2) Spachteln
Smooth over with fine stopper (Pore filler) 
Enduire de mastic 
Stucco
Emplastecer

1.3) Schleifen (trocken) 
Rub down (dry) 
Poncer (à sec) 
Smerigliatura (secca) 
Pulir en seco 

1.4) Schleifen (naß) 
Rub down (wet) 
Poncer (mouillé) 
Smerigliatura (bagnato) 
Pulir en mojado, lijar con agua 

1.5) Reinigen
Clean
Nettoyer
Pulizia
Limpiar

Bei Bedarf /  If necessary / Si nécessaire / Se necessario / En caso de necesidad 

2.1) Grundieren
Prime
Apprêter
Imprimar
Dare il colore di fondo 

2.2) Trocknen: Nach Vorschriften des Lack- 
herstellers, jedoch maximal 40°C!
Dry: According to instructions of the paint
manufacturer, however maximally 40°C!
Sécher: Conformément aux indications du 
fabriquant de peinture, toutefois au
maximum 40°C! 
Asciutto: Conforme ai dati del fabbricante
della vernice, per quanto al massimo 40°C!
Seco: Según datos del fabricante de la
pintura, al menos máximo 40°C!

2.3) Schleifen (naß) 
Rub down (wet) 
Poncer (mouillé) 
Smerigliatura (bagnato) 
Pulir en mojado, lijar con agua

2.4) Reinigen
Clean
Nettoyer
Pulizia
Limpiar

3.1) Lackieren: Nach Vorschriften des Lackherstellers. 
Paint: According to instructions of the paint manufacturer. 
Peinture: Conformément aux indications du fabriquant de peinture. 
Verniciatura: Conforme ai dati del fabbricante della vernice.
Pintura: Según datos del fabricante de la pintura. 

3.2) Ca. 60-90 Minuten bei maximal 40°C 
Approx. 60-90 minutes at maximum 40°C 
Environ 60-90 minutes à 40°C maximum 
Circa 60-90 min a max. 40°C 
Aproximadamente 60-90 minutos a un máximo de 40°C 

                                   Stand 10.2009 


